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PARTIE OFFICIELLE

A_CTES DU GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE TOGOLAISE

LOIS, ORDONNANCES, DECRETS,
ARRETES ET DECISIONS

LOIS

. LOI N° 97-06/PR du 28 mai 97 : Autorisant la ranﬁcation de
la convention portant création du Conseil Régional de
U'Epargne Publique et des Marchés Financiers

- L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté ;
- Le Président de la République promulgue {a Loi dont :la teneur suit :

Article Premier : — Est autorisées la ratification de la -
‘Convention portant création du Conseil Régional de I'Epargne -

Publique et des Marchés Financiers signée le 3 juillet 1996 a
Dakar.

Art.2 — La présente loi sera exécutée comme loi de 1'Etat
Fait 2 Lomé, le 28 mai 1997 -

Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA
Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE

LOI N° 97-07/PR du 28 mai 1997 autorisant la ratification
de la convention d'assistance et de coopération
en matiére de sécurité entre les Etats du Conseil
de I'Entente '

- L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté ; ]
- Le Président de la République promulgue la Loi dont la teneur suit :

Article Premier : — Est autorisée la ratification de la Conven-
tion d'Assistance et-de Coopération en matiere de sé€curité
entre les Etats du Conseil de 'Entente, signée a Kara le

15 févner 1996.

;}rt. 2 — La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat

Fait 2 Lomé, le 28 mai 1997
Le Présideﬂt de la République
Gnassingbé EYADEMA
" Le Premter Mimst_re _
Kwassi KLUTSE K

Loi N° 97-08 du 9 Juillet 1997 — Organisant les relations
financiéres avec l'Etranger

- L'Assemblée Naticnale a délibéré et adopté ;
- Le Président de la République Promulgue 1a loi dont Ia teneur suit :

CHAPITRE PREMIER

LES RELATIONS FINANCIERES ENTRE
LA REPUBLIQUE TOGOLAISE ET L'ETRANGER
SONT LIBRES.

Toutefois, pour la défense des intéréts nationaux, le Président
de-la République pourra, par décret pris en Conseil des
Ministres, apporter & cette liberté toutes restrictions compa -
tibles avec les engagements internationaux souscrits par la '

" République Togolaise.

I1 pourra notamment :
1°/ - soumettre A déclaration, autorisation préatable ou controle :

a) - Les opérations de change, les mouvements de capitaux
et les reglements de toute nature entre la République Togolaise
et I'étranger ;

b) - La constitution, le changement de consistance et la liqui-
dation des avoirs togolais a l'étranger ;

c) - La constitution et la liquidation des investissements étran-
gers au Togo ;

d) - L'importation ou I'exportation de I'or ainsi que tous autres
mouvements matériels de valeur entre la République Togolaise
et I'étranger ;

2°/ - prescrire le rapatriement des créances sur I'étranger nées
de I'exportation de marchandises, de la rémurnération de ser-
‘vices et, d'une maniére générale, de toute opération effectuée
par un résident avec un non-résident ;

3°/ - habiliter des intermédiaires pour réaliser les opérations
avec |'étranger ou au Togo entre un résident et un non-résident;

4°/ - déléguer certaines de ses attributions financieres a la
Banque Centrale des Etats de I'Afrique de 'Ouest (B.C.EA.O.) ;

5°/ - réglementer les conditions financieres d'exécutlon des

opérations avec l'étranger.

Art. 2 — Pour l'application de la présente loi il faut entcndre par:
1 — Zone franc :

La République Frangaise et ses départements et territoires
d'Outre-mer ; '
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Les Etais membres de 1'Union Monétaire Ouest-Africaine
(Bénin, Burkina, Cote d'Ivoire, Guinée-Bissau, Mali, Niger,
Sénégal et Togo) ; )

Les autres Etats dont I'Institut d'émission dispose d'un comp-
te d'opérations aupres du Trésor frangcais (Cameroun,
République Centrafricaine, Congo, Gabon, Guinée
'Equatoriale, Tchad, Comores).

La principauté de Monaco est assimilée a la France.

2 — ¢étranger : Les pays autres que ceux de Ja zone franc.
Partant, les pays de la Zone franc sont assimilés au Togo.
Toutefois, pour les besoins statistiques liés a I'établissement de
la balance des paiements, les pays de la zone franc sont consi-
dérés comme |'étranger.

3 — principal centre d'intérét : le lieu ol une personne phy-

sique ou morale exerce son activité économique principale. En
conséquence on ne peut posséder qu'un principale centre d'inté-
rét )
4 — résidents : les personnes physiques et les personnes morales
de droit local ou étrangeres ayant leur principal centre d'intérét
au Togo. En application de ce principe, les fonctionnaires natio-
naux en poste a I'étranger demeurent des résidents de leurs pays
d'ongine. Les personnes physiques de nationalité étrangere
acquiérent la qualité de résident dés leur installation au Togo.

5 — non-résidents : les personnes physiques et les personnes
” ‘morales de droit local ou étrangéres ayant leur principal centre
d'intérét a I'étranger. En application de ce principe, les fonction-

naires étrangers en poste au Togo ont le statut de non-résidents.

6 — intermédiaire agré€ : toute banque installée sur le territoi-
re togolais et ayant regu la qualit¢ d'intermédiaire agré€, par
agrément du ministre de l'économie et des finances. .

Le Président de la République et le ministre de I'économie et
des finances pourront par décrets ou arréiés, apporter des res-

trictions aux définitions ci-dessus dans fe cadre d'opérations
spécifiques qu'ils préciseront

CHAPITRE 2

DE L'ETABLISSEMENT DE LA BALANCE
DES PAIEMENTS

Art. 3 — Les personnes physiques ou morales, publiques ou

privées, ayant leur principal centre d'intérét ou leur si¢ge au .

Togo et les établissements locaux de personnes morales ayant
leur si¢ge a I'étranger devront, sous peine de sanctions, rendre
compte 2 la Banque Centrale des Etats de I'Afrique de I'Ouest,
chargée de l'établissement de la balance des paiemenis exté-
rieurs, de toutes opérations effectuées avec les pays autres que
la République Togolaise.

Art. 4 — Les informations recueillies en application de 'ar-
ticle 3 ci-dessus ne peuvent étre utilisées a d'autres fins, notam-
ment celle de contrdle fiscal ou économique.

11 est interdit aux agents des services publics ou organismes
participant a la collecte de ces informations de les communiquer
a toutes autres personnes ou organismes publics ou privés.

Art. 5 — 1l est constitué un "Comité de la Balance des -
Paiements” chargé : '

. - de rechercher les méthodes propres a améliorer la collecte
des données nécessaires 2 ['établissement de la balance des

- paiements et de proposer les mésures nécessaires a leur appli-

cation ; : i

- d'arréter périodiquement et de publiér les statistiques sur la
balance des paiements. '

Art. 6 — La composition et les modalités de fonctionnement
du Comité de la Balance des Pajements sont fixées par décret.

- - CHAPITRE 3

| DES INFRACTIONS A LA REGLEMENTATION
DES CHANGES ET A I'ETABLISSEMENT
DE LA BALANCE DES PAIEMENTS

Art. 7 — Les infractions 2 la présente loi seront constatées,
poursuivies et punies selon les dispositions contenues dans la
loi n°® 88-05 du 26 mai 1988 relative au contentieux des infrac- -
tions au contrdle des changes.

CHAPITRE 4
DISPOSITIONS FINALES

Art. 8 — Des décrets pris en Conseil des ministres, des ar-
rétés ou circulatres du ministre de I'économie et des finances et,
sur délégation de ce dernier, des avis de la Banque Centrale
préciseront les modalités d'application de la présente loi. '

Art. 9 — Sont abrogées, toutes les dispositions antérieures
contraires 2 la présente loi.

Art. 10 — La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat
| Fait 2 Lomé, le 9 juillet 1997
Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA

Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE
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~ Loi N°97-9 du 9 Juillet 1997 — Autorisant la ratification
du pmtocole A/P1/7/96 relatif aux conditions d'application du
prelevement communautaire i

- L'assemblée Nationale a délibéré et adopté ;
- Le Président de la République Promulgue la loi dont la teneur suit

Article premier — Est autonsée la ratification du Protocole
A/P1/7/96 relatif aux conditions d'application du prélévement
communautaire signé le 27 juillet 1996 a Abuja. ‘

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Fait 2 Lomé, le 9 juillet 1997

Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA

Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE

Lot N° 97-10 du 9 juillet 1997 — Portant niodiﬁcation du
tarif officiel des douanes

- L'Assemblée Nationale a délibéré et adopté ;
- Le Président de la République Promulgue la loi dont la teneur suit :

.Article Premier — Est mise en application la recommanda-
tion du 6 juillet 1993 du conseil de coopération douaniére rela-
tive aux amendements 2 la nomenclature qui figure en annexe
a la convention internationale sur le systéme harmonisé de
désignation et de codification des marchandises signée 2
Bruxelies le 14 juin 1983.

Art. 2 — En application de la loi n° 89-27 du 08 novembre
1989 autorisant I'adhésion de la République togolaise a ladite
convention, la nomenclature du tarif officiel des douanes basée
sur le systéme harmonisé est modifiée telle qu'elle figure a
I'annexe { de la présente loi.

Art. 3 — A l'importation, les droits et taxes inscrits au nou-
veau tarif des douanes sont le droit fiscal et la taxe sur la valeur
ajoutée (TVA).

Art. 4 — Le droit fiscal est ad valorem et comporte trois taux :
- le taux réduit : 5 %
- le taux intermédiaire : 10 %
- le taux ordinaire : 20 %

Art. 5 — A I'exception des produits pétroliers, la taxation spé-
cifique appliquée a l'importation pour la liquidation du droit
fiscal est supprimée et remplacée par la taxation ad valorem.

Art. 6 — Est également supprimée, I'utilisation de la valeur
mercuriale et de la valeur baréme pour la liquidation du droit
fiscal.

Art. 7 — A l‘expdrtation, les produits sont exempts de tous
droits et taxes de sortie sauf dispositions contraires.

Art. 8 — La taxe sur la valeur ajoutée (T VA) est pergue au
cordon douanier conformément aux dispositions du code géné-
ral des impdts (CGI) et 2 ses annexes.

Art. 9 — Sont abrogées; toutes les dispositions antérieures
contraires a la présente loi.
Art, 10 — La présente loi sera exécutée comme loi de 1'Etat.

Fait a Lomé, le 9 juillet 1997

Ie Président de la République
Gnassingbé EYADEMA
Le Premier Ministre .
Kwassi KLUTSE

Loi N°97-11 / du 9 juillet 1997 — Autorisant la ratification
du protocole A/P2/7/96 portant institution de la taxe
" sur la valeur ajoutée dans les états membres de la
CEDEAO

- L'assemblée Nationale a délibéré et adopt¢ ;
- Le Président de la République Promulgue la loi dont la teneur suit

Article premier — Est autorisée la ratification du Protocole
A/P2/7/96 portant institution de la taxe sur la valeur ajoutée
dans fes Etats Membres de la CEDEAO, signé le 27 juillet
1996 a Abuja.

Art. 2 — La présente loi sera exécutée comine loi de I'Etat.
Fait a2 Lomé, le 9 juillet 1997
Le Président de la République

" Gnassingbé EYADEMA

Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE

Loi n° 97-12 du 9 juillet 1997 — Portant création, organisa
tion et fonctionnement des chambres régionales
d'agriculture )

- ' Assemblée Nationale a délibéré et adopt€ ,
- Le Président de la République Promulgue laloi dont la teneur suit :
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CHAPITREI
CREATION U,

Article premier — Il est créé dans chague région administra-
tive une chambre régionalé d'agriculture qui a son siége au
chef lieu de la région.

Art. 2 — Les chambres régionales d'agriculture sont des éta-
blissements publics & caractere professionel composés’ de
membres €lus par les ressortissants du secteur rural.

* Elles sont dotées de la personnalit€¢ morale et d'autonomie
fmancnere

Elles peuvent 2 ce titre acquérir, recevoir, posséder, emprun-
ter a.liéner ester en justice. '

Ant.3 — Le terme "chambre réglonale d'agriculture” est
réservé aux seuls etabllssements pubhcs constitués confonne-
ment a la présente loi.

CHAPITRETI -
MISSIONS ET ATTRIBUTIONS

Art. 4 — Dans le cadre de leur ressort térritorial, les
chambres régionales d'agriculture représenterit les intéréts pro-
fessionnels agricoles aupres des pouvoirs publics et des autres
partenaires économiques.

Art. 5 — Les chambres régionales d'agriculture sont consul-
tées pour avis par le gouvemement dans le cadre de sa poli-
tique agricole.

A ce titre, elles peuvent, notamment, émettre des avis et faire
des suggestions sur toutes les questions agricoles ou relatives
au monde rural, soit 2 la demande des pouvoirs publics et des
‘autres partenaires, soit de leur propre initiative.

Elles doivent €tre obligatoirement consultées pour toutes
questions se rapportant a :

- la définition et la mise en ceuvre des politiques et pro-
grammes agricoles ainsi que l'appui aux agriculteurs ;

- la politique du crédit et la commerc1allsat10n des pro-
. du1ts agncoles

-la législation relative au-droit foncier ;

- la réglementation relative aux activités agricoles.et a la
protection de I'environnement ;

- 1a fiscalité concernant le secteur rural.

“AM G — Les chambres régionales d'agriculture ont.en outre
pour mission de.contribuer au développement. éconemique,;

dans le -domaine agricoles. par toutes actions:légales. dLmter ~
vention notamyment:: .- ool o SrLs] dheenloomprivensy

- participer a l'organisation et & la structuratlon de la profes-
sion agricole. : ’

Dans ce cadre, elles sont autorisées & favorisér, créer ou .sub-
ventionner toute entreprise d'intérét agricole, syndicats, coopé-
ratives agricoles et généralement tout groupement ayant un
objet agricole.

- contribuer a la diffusion de l'information et assurer la for-
mation des agriculteurs.

A ce titre, elles sont autorisées a encourager, créer et admi--
nistrer des établissements d'enseignement professnonnet agri-
cole.

Art. 7 — Les chambres régionales d'agriculture peuvent, a la
demande des autorités administratives et sur contrat, étre appe-
l€es a rassembler, coordonner, codifier les us et coutumes
locaux se rapponant a l'agriculture.

Art. 8 — Les chambres régionales d'agriculture peuvent se
concerter en vue d'entreprendre 1'étude et la réalisation de pro-
Jets communs a plusieurs régions.

Elles peuvent également se concerter avec les autres compa-
gnies consulaires en vue de créer et encourager des services ou
entreprises présentant un intérét commun a Yagriculture, 1'in-
dustrie, le commerce ou l'artisanat.

CHAPITRE III
COMPOSITION - ORGANISATION

Art. © — Les chambres reglonales dagnculture sont compo-
sées de membres élus au scrutin secret au sein d'un college
€lectoral. Ce college est composé de personnes physiques des
deux sexes et personnes morales, exercant une activité agrico-
le & titre principal, désignées au niveau du v 1llage et du canton
et €lues au niveau de la préfecture.

Sont réputées exercer une activité agricole 2 titre principal,

les personnes qui tirent plus de la moitié de leurs revenus de
i'agnculture.

‘Est réputée agricole, toute activité cormespondant 3 la maitri-
se et & l'exploitation d'un cycle biologique de caractere végétal
ou animal et constituant une ou plusieurs etapes nécessatres au
déroulement de ce cycle.

Art. 10 — Les membres des chambres régionales d'agricul-
ture sont €lus pour un mandat de cing (5) ans renouvelable.
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Les représentants désignés par les villages et ceux désignés
au sein de l'assemblée consulaire du canton gardent leus fonc-
tions de représentants et restent les correspondants consulaires

pendant toute la durée du mandat des membres de la chambre

régionale d'agriculture.

Ces cormrespondants servent d'intermédiaires entre les vil -
lages, cantons, préfectures et les cha.mbres régionales d'agri-
culture, .

" Art. 11 — Les chambres régionales d'agriculture sont dotées
des organes suivants :

L'assemblée générale composée de l'ensemble des membres
€lus et associ€s qui se réunissent en session ; '

Sont membres associés les personnes qui, par leurs activités
et leurs responsabilités, sont en relation avec la profession
agricole. Ils participent aux sessions avec voix consultative.

- le bureau exécutif dont la composition s'efforcera de refié-
ter les différentes activités agricoles de la région ;

- le secrétaniat général ;

- les commissions techniques que les chambres régionales

d'agriculture peuvent créer en cas de besoin

Art. 12 — Les fonctions de membres des chambres régionales
d'agriculture sont gratuites.

Toutefois, i~ ~hambres prennent en charge les indemnités
spécifiques allouées aux membres du bureau.

CHAPITRE IV
FONCTIONNEMENT - DISPOSITIONS FINANCIERES
Art. 13 — Les ressources financiéres des chambres régionales

d'agriculture sont constituées par :

- des ristournes sur taxes ordinaires sur des produits agricoles
et / ou des taxes spécifiques ;

- des dotations publiques ou autres ;
- des produits des prestations de services.

En vue de permettre aux chambres régionales d'agriculture
de faire face aux premieres dépeases d'établissement, le gou-

vernement leur alloue des dotations spéciales pour assurer leur

fonctionnement.

Art. 14 — Les chambres régionales d'agricuiture élaborent et
adoptent chaque année leurs budgets qui sont soumis a l'ap -
probation du ministre chargé de I'Agriculture.

Elles sont soumises au controle financier applicable aux é€ta-
blissements publics.

Art. 15 — Les présidents des chambres régionales d'agricul-
ture sont ordonnateurs des budgets desdites chambres.

CHAPITRE V
TUTELLE

Art. 16 — Le ministre chargé de I'Agriculture exerce la tutel-
le sur les chambres régionales d'agriculture. 11 peut annuler les
actes ou décisions des chambres régionales d'agriculture étran-
ger a leurs attributions légales ou contraires aux lois en
vigueur.

Art. 17 — Les décisions et délibérations issues des assem-
blées des chambres régionales d'agriculture sont transmises a
titre de compte-rendu au ministre chargé de 'Agnculture ; en
l'absence de toute création dans les huit (8) jours aprés leur
réception, elles sont exécutoires.

Toutefois, les budgets des chambres régionales d'agriculture
soumis & l'approbation du ministre chargé de I'A griculture sont
exécutoires trente (30) jours apres leur réception.

Art. 18 — Les organes des chambres régionales d'agriculture
qui contreviennent aux prescriptions législatives ou réglemen-
taires peuvent €tre dissous par décret en conseil des ministres
aprés consultation du bureau national des chambres.

CHAPITRE VI

DISPOSITON SPECIALE - BUREAU NATIONAL
DES CHAMBRES REGIONALES D'AGRICULTURE

Art. 19 — Il est créé un bureau national des chambres régio-
nales d'agriculture, non doté de la personnalité morale, dont le
si¢ge est a2 Lomé.

Art. 20 — Le bureau national des chambres d'agriculture est
composé des présidents des chambres régionales d'agriculture
qui peuvent étre suppléés par leurs vice-présidents respectifs.

© Art. 21 — Le bureau national des chambres regnonales d'agri-

culture a pour mlss1ons

- de coordonner au niveau national, les activités des chambres
régiona]es_ d'agriculure ;

- de représenter les chambres régionales auprés des pouvoirs
publics nationaux et des autres partenaires €économiques.

Art. 22 — Les frais de fonctionnement du bureau national
sont couverts par des recettes constituées de cotisations obli-
gatoires des chambres régionales d'agriculture.
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CHAPITRE VII
DISPOSITIONS FINALES

Art. 23 — Le personnel des chambres régionales d'agncultu-
re est régie par un statut paticulier approuvé par le ministre
chargé de l'agriculture, le ministre chargé du Travail et le
ministre chargé des Finances.

Art. 24 — La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.
Fait 2 Lomé, le 9 juillet 1997

~ Le Président de la République
Gnassinghé EYADEMA

Le Premier M_inistre
. Kwassi KLUTSE

DECRETS
PRESIDENCE

DECRET N° 97-039/PR du 4 avril 1 997 — Portant nomina -
tion d'un membre du Conseil Supérieur de la Magistrature

" LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la République Togolaise du 14 octobre 1992
notamment son article 116, :

Vu laloi organique N° 97-04 du 6 mars 1997, portant organisation et
fonctionnement du Conseil Supérieur de 1a Magistrature.

DECRETE :

Article premier : Monsieur MASSINA Palouki, Maftre-
Assistant A 1a Faculté de Droit de I'Université du Bénin, est:
nommé membre du Conseil Supérieur de la magistrature.

Art. 2 — Le présent décret sera enrégistré et publié au jour-
nal Officiel de la République Togolaise.

Fait 2 Lomé, le 4 Avnl 1997
Le président de la République
Gnassingbé EYADEMA

DECRET N° 97-082/PR du 9 juin 1997 — Fi &ant les indemni -
tés des Juges de la Cour Constitutionnelle

" LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

. Vu la Constitution du 14 octobre 1992 ;

.. Vulaloi organique N° 97-01 du 8 janvier 1997 portant organisation et
fonctionnement de la cour Constitutionnelle, notamment en son article < ;

Vu le Décret N°* 96-097/PR du 27 aofit 1996 portant compositioﬁ du
gouvernement ;

Vu le Réglement Intérieur de la Cour Constitutionnelle du 13 mai 1997 ;

Le Conseil des Ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — Les Juges de la Cour Constitutionnelle
pergoivent une indemnité de fonction mensuelle de huit cent
mille (800.000) F CFA pour le Président et sept cent mille
(700.000) F CFA pour chacun des autres Juges.

Art. 2 — L'indemnit€ des Juges de la Cour Constitutionnelle
n'est pas cumulable avec aucun autre traitement ou indemnité.
Elle est acquise a la date de prestation de serment. Elle est

_ exempte de tout impdt ou taxe.

Art. 3 — Le Premier Ministre, le Ministre d'Etat chargé de
I'Economie et des Finances et le Secrétaire d'Etat auprés du
Ministre d'Etat chargé de 1'Economie, chargé des finances et du
Budget, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécu-
tion du présent décret qui prend effet pour compter de la date de
signature et qui sera publi€ au Journal Officiel de la République
Togolaise.

Fait @ Lomé le 9 Juin 1997
‘Le Président de la République

Gnassingbé EYADEMA
Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE

Le Ministre d'Etat, chargé de 1'Economie et des Finances
Barry Moussa BARQUE

DECRET N° 97-092/PR du 25 juin 1997 — Portant désigna
tion de trois r_nembres de la Haute Autorité de I'Audiovisuel
etde la C ommunication_

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la République Togolaise du 14 octobre 1992,
notamment en son article 130 . ’

Vu la loi organique n° 96-10-PR du 21 aodt 1996 portant composition,
organisation et fonctionnement de la Haute Autorité de I'Audiovisuel et de la
Communication, notamment en son article 1+ ’

DECRETE :

Article premier — Sont désignés membres de la'Haute
Autorité de 'Audiovisuel et de la Communication, les per -
sonnes dont les noms suivent
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" 1-M. Combévi G‘eorg.eg AGBODIJAN, Avocat 2 l,a_Q:o_ur - Art3 — Le Ministre de la Communication et de la Formation
2 - M. Essohouna BITHO, Journaliste Civique est chargé de I'exécution du présent décret qui sera
"~ 3 - M. Kokou Biossey: TOZOUN, journaliste " publlé au Journal Officiel de la Répubhque Togolaise.

-Art. 2 — Le présent décret sera publié¢ au Joumal Officiel de
fa Répubhque Togolaise.

Fait 2 Lomé le 25 Juin 1997
' Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA
Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE
Le Ministre de la Cbmmuni_cation etdela Form"dtion Cividue

Solitoki ESSO

" DECRET N° 97-093/PR du 25/6/97 — Portant nomination des
membres de la Haute Autorité de l ‘Audiovisuel
etdela Commumcanon :

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la République Togolaise du 14 octobre 1992,
notamment en son article 130 ;

Vu la loi organique n° 96-10/PR du 21 aclt 1996 portant composition,
organisation et fonctionnement de la Haute Autorité de 'Audiovisuel etdela
Communication, notamment en son article 15 ;

Vu le décret n° 97-092PR du 25 juin 1997 portant désignation des
membres devant faire partie de la Haute Autorité de ' Audiovisuel et de la
Communication,

. Vu le proces-verbal de 'Assemblée Nationale en date du 22 avril
1997. )

Le Conseil des Ministres entendu : '
DECRETE :

Article premier — Sont nommés membres de la Haute
Autorité de I'Audiovisuel et de la Communication les per -
sonnes dont les noms suivent :

1 - M. AGBODJAN Combévi Georges, Avocat a la Cour
- M. AMEDEGNATO Kokou Viwassi, Journaliste
3 - M. BITHO Essohouna, Journaliste
4 - M. KOGOE Akrima Silvére, Professeur
5- M. NENOGAM A gbélénko, Ingénieur de Radiodiffusion
6 - M. SENGHOR Moussa, Administrateur Civil
7 - M. TOZOUN Kokou Biossey, Journaliste.

Art. 2 — L'indemnité et les autres avantages des membres de
la Haute Autorité de I'Audiovisuel et de la Communication
prévus par l'article 18 de fa loi n® 96-010 du 21 aofit 1997 sont
imputés au Budget Général.

" Fait 2 Lomé le 25 Juin 1997
Le Président de Ia République
Gnassingbé EYADEMA
Le Plemiér Ministré ‘

Kwassi KLUTSE

Le Ministre de la Communication et de la Formation Civique

Solitoki ESSO

DECRET N° 97-094/PR du 25/6/97 — Portant nomination
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

- Vu la Constitution du 14 octobre 1992, notamment en son article 70 ;

- Vu le décret n° 82-127/PR du 11 mai 1982, fixant les pnncxpes généraux
- d'organisation des départements ministériels ;

- Vu le déceret n°95-010/PR du 19 avril 1995 ;

- Vu le décret n°® 96-097/PR du 27 20it 1996 portant composition du gou-
vemement ; .

Sur proposition du Ministre de la Communication et de la Formation Civique |

DECRETE :
- Article premier — Sont nommes :

: 1 - Monsieur Kovmai BANG'NA, Administrateur de radiodif-
,f ussion de 1™ classe, 2¢ échelon, Directeur des radios rurales.

- Monsieur Komlan' KADZA, Ingénieur en chef de
radxodlffusmn et télévision de classe excepnonneile Directeur
de la Diffusion. _ i

3 - Monsieur Agbévivi Yaovi AHIAVEE, Administrateur
Civil de radiodiffusion de 1™ classe, 3¢ échelon, Directeur du
Centre de Recyclage en communication.

4 - Monsieur Kégbégnon NABEDE, Rédacteur en chef
principal de 3¢ échelon, Directeur du Centre Nationale de
Production Audiovisuelte (CNPA).
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- 'Art. 2 — Le présent décret, qui prend effet pour compter de la
date de sa signature sera publié au Joumnal Officiel de la
République Togolaise. '

Fait  Lomé le 25 Juin 1997
Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA
le Pre’mier Ministre
Kwassi KLUTSE
Le Ministre de la Communication et de la Formation Civique

Solitoki ESSO

DECRET N°© 97-095/PR du 25 Juin 1997 — Portant
nomination

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

-Vu lé Constitution du 14 octobre 1992, notamment en son article 70 ;

- Vu le décret n° 82-127/PR du 11 mai 1982, fixant les principes generaux
d'orgamsatlon des départements mlmstenels

. - Vule décret n° 95-010/PR du 19 avril 1995;

- Vu le décret n° 96-097/PR du 27 aoiit 1996 portant composition du gou-

vemement ;
Sur proposition du Ministre de ia Communication et de la Formation Civique ;
DECRETE :

Article premier — Sont nommés :

1 - Monsieur Yacoubi TCHATCHIBARA, Administrateur

de radiodiffusion de 1% classe, 3¢ échelon, Directeur Général de
la Communication et de la Formation Civique.

2 - Monsieur Kuessan YOVODEVI, Rédacteur en chef’
de Ie classe, 2¢ échelon, Directeur Général Adjoint de la
Communication et de la Formation Civique.

Art. 2 — Le présent décret, qui prend effet pour compter de la
date de sa signature sera publi¢ au Journal Officiel de la
République Togolaise. o

Fait 2 Lomé le 25 Juin 1997

- Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA
Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE.

Le Ministre de la Communication et de la Formation Civique

Solitoki ESSO

DECRET N° 97 099/PR du 2 Juillet 1997 — Portant création
d'un Comité Natioanl de Coordination des Pistes rurales
-(CNCPR)

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Sur rapport du Ministre des Mines, de I'Equipement, des Transports et des
Postes et Télécommunications ;

Vula constitution du 14 octobre 1992 ;

Vu le décret n® 82-137/PR du 11 mai 1982 fixant les principes généraux d'or-
ganisation des départemnents ministériels ;

Vu le décret n° 88-11/PR du 28 janvier 1988 portant création et organisation’
de la Direction générale des travaux publics ; -

Vu le décret n° 94-059/PR du 14 septembre 1994 portant transfert.au

‘ Ministére de I'Equipement, du Service national des pistes rurales ;

Vu le décret n® 96-097/PR du 27 aofit 1996, portant composition du
Gouvemnement de la République Togolaise ;

Le Conseil des Ministres entendu :

DECRETE : ' 1

Article premier — Il est créé aupreés du Ministere chargé des
Travaux Publics, un Comit¢ national de coordination des pistes
rurales (CNCPR). Le Comité national de coordination des pistes
rurales collabore avec la Direction des Pistes Rurales, a 1'élabo-
ration et 3 la mise en ceuvre de la politique définie par le
Gouvernement dans le cadre de l'aménagement des. pistes
rurales.

Art. 2 — It connait des questions relatives au recerisement, a

la programmation des travaux d'aménagement, de réfection et

de réhabilitation des pistes rurales.
I1 est notamment chargé :

de veiller au respect et a la mise en ceuvre de la stiatégie natio-
nale du gouvernement en matiére de gestion de pistes rurales ;

de coordonner et de suivre I'exécution des programmes d'en-
wretien des pistes rurales, de faciliter la concertation entre- les
organisations non-gouvernementales et tous les partenaires
locaux afin d'harmoniser les programmes de réhabilitation, de
construction et de réfection des pistes rurales ;

d'informer les partenaires sur les orientations nationales ;

de participer a la mobilisation des ressources internes néces-
saires 2 la réalisation des programmes d'entretien et de création
des pistes rurales en soutenant les initiatives locales et la parti-

cipation communautaire ;

de coordonner les intcn_/entiohs sur les orientations nationales ;
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d'évaluer et d'approuver les programmes des travaux d'entre-
tien périodique et de réhabilitation proposés par les partenaires
locaux sur la base des criteres d'éligibilité retenus dans le
manuel de gestion des pistes rurales ; '

d'adopter son réglement intérieur.
Art. 3 — Le Comité national de coordination adopte au cours

de ses séances des recommandations. Il est consulté et donne
son avis sur touts les projets relatifs aux pistes rurales.

Art. 4 — Le Comité national de coordination des pistes rurales

est composé de 23 membres représentant I'Etat, les opérateurs
économiques, les usagers de la route, les représentants des orga-
nisations non gouvernementates du Togo, les confessions reli-
gieuses et les communautés villageotses. :

Représentants de I'Etat
Un représentant des ministres chargés :

- des travaux publics
- du plan et de I'aménagement du territoire
- de l'agriculture, de 1'élevage et de la péche
- de I'intérieur et de la sécurité
- de I'économie et des finances
- de la défense nationale.

Représentants des opérateurs économiques
Un représentant :
- des chambres d'agriculture
- de la SOTOCO '
- de la SAFICC

Représentants des usagers de la route
Un représentant : '
- des syndicats des transporteurs
- des syndicats des conducteurs
- des producteurs café-cacao
- uinions des producteurs agricoles.

Représentants des Organisations non gouvernementales du
Togo : ' ‘
- deux représentants

Confessions Religieuses ;
- trois représentants (catholiques, protestantes,
musulmanes) '

Communautés villageoises
- cinq représentants (un par région).

Des personnes ressources peuvent assister aux travaux du
Comité lorsque leur compétence est jugée nécessaire.

Art. 5 — Les membres du Comité national de coordination
des pistes rurales sont nommés par arrété interministériel-des
Ministres chargés :

- des travaux publics _
- du plan de I'aménagement du territoire
- de l'agniculture, de 1'élevage et de la péche
- de l'intérieur et de la sécurité
- de I'économiie et des finances
- de 1a défense nationale.
La durée de leur mandat est de trois ans renouvellable.

Art. 6 — Le Comité national de coordination des pistes
rurales se réunit une fois par trimestre sur convocation de son
président et autant de fois que nécessaire pour I'évaluation des
programmes proposé€s par les communautés locales.

Art. 7 — Le CNCPR élit en son sein un bureau composé :

- d'un président

- d'un vice-président
- d'un rapporteur
- de deux conseiliers

Art. 8 — 1l se réunit en session extraordinaire a la demande
des deux tiers de ses-membres ou 2 celle du directeur des
pistes rurales.

Art. 9 — Le secrétaire du Comité national de coordination
des pistes rurales et assuré par la Direction des pistes rurales.

Les fonctions de membres du Comité national de coordina-
tion des pistes rurales et de son bureau sont gratuites.

Art. 10 — L'organisation et les modalités de fonctionnement
du Comité national de coordination des pistes rurales sont
déterminées par son réglement intérieur.

Art. 11 — Le Ministre des Mines, de I'Equipement, des trans-
ports et des Postes et Télécommunications, le Ministre du Plan
et de I'Aménagement du Territoire et le Ministre de

- I'Agriculture, de la péche et de I'Elevage sont chargés de I'ap-

plication du présent décret qui sera publié¢ au Journal Officiel
de la République Togolaise.

Fait 2 Lomé le 02 juillet 1997
Le Président de la République
Gnassingbé EYADEMA

Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE

'Le Ministre des Mines, et de I'Equipement, des Transports
et des Postes et Télécommunications ‘

Tchamdja ANDJO

PRIM/ TURE

DECRET N°97-063/PM du 3 Juin 1997 — Accordant avan -
tages aux Juges de la Cour Constitutionnelle
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LE PREMIER MINISTRE,

Vu la Constitution du 14 Octobre 1992 ;

Vu la loi organique n® 97-01 du 8 Janvier 1997 portant organisation et
fonctionnement de la Cour Constitutionnelle ;

Vu le Réglement Intérieur de la Cour Coﬁstitun'onneﬂe du 13 mai 1997 ;

DECRETE :

Article premier — 1l est accordé aux Juges de la Cour
Constitutionnelle, conformément a l'article 4 de la loi organique
n° 97-01 du 8 Janvier 1997, les avantages suivants li€s & leur
fonction : '

- L'évolution réguliere de carriére avec avancement etrprdmo-
tion automatique lorsque les conditions d'ancienneté sont
réunies (cas des Juges non encore retraités) ;

- Le Versement intégral par le Trésor Public, de leur cotisation-
(part patronale) a la caisse togolaise de retraite, soit les 20 %
réglementaires de leur solde de base ; :

- La mise a disposition d'un personriel domestique dé trois  (3)
gens pour le Président de 1a Cour et de deux (2) gens-pour cha-
cun des autres Juges ; '

- L'établissement de passeport diplomatique péur eux et leurs
€pouses ;

- Le classement dans le groupe UN (1) en ce qui concerne les
indemnités de missions et les conditions de transport a l'occasion
de leurs missions 2 l'étranger:

" Art. 2 — I leur est en outre accordé pour achat de véhicule, et

sur leur demande, un prét sans intérét de quatre millions cing-
cent mille (4.500.000) F CFA remboursable en quinze mensua-'
lités. : :

Art. 3 — Le présent décret prend effet pour compter du
22 Février 1997 et sera publié au Journal Officiel de la
République Togolaise.

Fait 2 Lomé le 6 Juin 1997
 Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE
Le Ministre d'Etat, chargé de I'Economte et des Finances
Barry Moussa BARQUE

DECRET N° 97-081/PM du 8 juillet 1997 — Portant création
d'un Comité de suivi de la dette intérieure de I'Etat

LE PREMIER MINISTRE
Vu la Constitution du 14 Octobre 1992 ;
Vi le décret n° 96-097 du 27 aofit 1996 portant compesition du Gouvernement ;

Vu la Stratégie d'Apurement de la Dette Intérieure du Togo définie en accord

- avec la Banque Mondiale dans le cadre du Programme d'Ajustement et de

Relance Economique ;

DECRETE

Article premier — Il est créé un Comité de suivi de la dette inté-
rieure.

Art. 2 — Le Comité€ de suivi de la dette intérieure-est chargé
d'assurer e suivi de I'exécution de la "Stratégie d'Apurement de
la Dette du Togo".

Art. 3 — Le Comité comprend :

- Le Directeur de Cabinet du Premier Ministre,
- un représentant du Minisere de I'Economie et des Finances,

- un représentant de la Banque Centrale des Etats de I'Afrique -
de I'Ouest (BCEAO),
- un représentant de I'Association Professionnelle des Banques
(APB), '
- un représentant du secteur priveé.

Art. 4 — La présidence du Comité est assurée par le Directeur
de Cabinet du Premier Ministre.

La Direction de I'Economie assure le secrétariat dudit comité.

Art. 5 — Le Directeur de Cabinet du Premier Ministre est char-

. g¢ de I'exécution du présent décret qui sera publi€ au Journal -

officiel de la République togolaise.

Fait 2 Lomé, le 8 juillet 1997
Le Premier Ministre
Kwassi KLUTSE

IMPRIMERIE EDITOGO
Dépét kégal n° 19






	Loi 97-006
	Loi 97-007
	Loi 97-008
	Loi 97-009
	Loi 97-010
	Loi 97-011
	Loi 97-012
	Décret 97-082
	Décret 97-099
	Décret 97-063
	Décret 97-081/PM 

